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DE:  

Netzteil NUR für folgende Poolwonder Orignalgeräte: 

• Poolwonder v2 

• Poolwonder Marvelix 

Netzteil NICHT für Geräte anderer Marken passend! 

Nennspannung: 12 Volt , Nennstrom: 1 A , kurzschlussgesichert 



Netzteil nur an den Poolsauger anschließen, wenn der Poolsauger im Trockenen ist und die 

Ladepins vollkommen abgetrocknet sind. 

 

 

Die durchgestrichene Mülltonne besagt, dass dieses Gerät nicht im Hausmüll entsorgt werden darf. 
Das Gerät kann an kommunalen Sammelstellen entsorgt werden.  

 

EN:  

Power supply ONLY suitable for the following original Poolwonder devices: 

• Poolwonder v2 

• Poolwonder Marvelix  

Power supply NOT suitable for devices of other brands! 

 Rated voltage: 12 volts, Rated current: 1 A, short-circuit protected.  

Connect the power supply to the pool cleaner only when the pool cleaner is dry and the charging 

pins are completely dy! 

 

The crossed-out wheeled bin says that this device must not be disposed in the trash. The device can 

be disposed at municipal collection points.   

 

FR: 

 

 Alimentation électrique UNIQUEMENT pour les appareils originaux Poolwonder suivants : 

• Poolwonder v2 

• Poolwonder Marvelix 

Alimentation électrique UNIQUEMENT pour les appareils originaux Poolwonder suivants : 

• Poolwonder v2 

• Poolwonder Marvelix 

 L'alimentation n'est PAS compatible avec les appareils d'autres marques ! 

Tension nominale : 12 volts, Courant nominal : 1 A, protection contre les courts-circuits.  

Ne brancher l'alimentation sur l'aspirateur de piscine que lorsque l'aspirateur est au sec et que les 

broches de charge sont complètement séchées ! 



 

Le symbole de la poubelle barrée indique que cet appareil ne doit pas être jeté à la poubelle. 

L'appareil peut être déposé dans des points de collecte municipaux. 

 

IT: 

Alimentatore SOLO per i seguenti dispositivi originali Poolwonder: 

• Poolwonder v2 

• Poolwonder Marvelix 

Alimentatore NON adatto per dispositivi di altre marche! 

 Tensione nominale: 12 volt, Corrente nominale: 1 A, protetto contro i cortocircuiti.  

Collegare l'alimentatore al pulitore per piscine solo quando il pulitore è asciutto e i pin di carica 

sono completamente asciugati! 

 

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato indica che questo dispositivo non deve 
essere smaltito nei rifiuti domestici. Il dispositivo può essere smaltito presso i punti di 
raccolta comunali. 

 

ES:  

Fuente de alimentación SOLAMENTE para los siguientes dispositivos originales de Poolwonder: 

• Poolwonder v2 

• Poolwonder Marvelix 

¡Fuente de alimentación NO apta para dispositivos de otras marcas! 

Tensión nominal: 12 voltios, Corriente nominal: 1 A, protección contra cortocircuitos. 

¡Conecte la fuente de alimentación al limpiafondos solo cuando el limpiafondos esté seco y los 

pines de carga estén completamente secos! 

 

El símbolo del contenedor de basura tachado indica que este dispositivo no debe 
desecharse en la basura. El dispositivo se puede desechar en puntos de recolección 
municipals. 

 


